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I. Introduction

In response to the request of the Government of the United Mexican States
(hereinafter referred to as “the Government of Mexico"), the Government of
Yapan has decided to conduct the Study on Integrated Agriculture, Livestock
and Rural Development Project of the Soconusco Region (the Rural
Development District No.8 of the Secretariat of Agriculture  Livestock and
Rural Development (hereinafter referred  to as "SAGAR") in Tapachula) in
Chiapas, United Mexican States(hereinafter referred to as "the Stady'), in
accordance with the relevant laws ancl regulations in force in Japan,

Accordingly, Japan International Cooperation Agency (hereinafter referred
to as "JICA"), the official agency responsible for the implementation of
technicat cooperation programs of the Government of Japan, will undertake
the Study in close cooperation with the authorities concerned of the
Government of Mexico.

The present document sets forth the scope of work with regard to the Study.

IL. Objecltives of the Study
The objectives of the Study are;
1. To Formulate the Master Plan for Integrated Agriculture, Livestock and
Rural Development of the Soconusco region (the Rural Development
District No.8 of SAGAR in Tapachula) , Chiapas,United Mexican States.
2. To carry out technology transfer to the Mexican coﬂnterpart personnel
through on-the-job training in the course of the Study.
1H. Swdy area
The Study covers the municipalities of Acacoyagua, Acapétahua ,Cacahoatan,
Escuintla, Frontera Hidalgo, Huehuetan, Huixila, Mapastepec, Mazatan,

‘Metapa, Suchiate, Tapachula, Tuxtla Chico, Tuzantan, Union Juarez and Villa
Comaltitlan comprising total area of about 5,500 square kilometers.

/( (ANNEX D) \@ a2
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IV. Scope of the Study

In order to achieve the above objectives, the Study will consist of following

two phases :

i. Phase [

e
0

1.1. Collection and Review of existing data and information with regard to:

(1)Natural Conditions,

(2)Socio-¢conemic Conditions,

(3)Seit Conditions and Land Use,

(4)Ciop Production,

(5)Livestock and Pasture,

(6)Agricultural and Rural Infrastructure,

(Nlrrigation and Drainage,

(8)Operation and Maintenance of irrigation - and drainage facililies,

(9Rural institutions {referring  to rural organizations),

(10)Facilitating Organizations for rural development (government, private
sector and NGO),

(11)Marketing System,

(12)Environmental Aspects,

(13)Women In Development (WID) and

(14)Others. '

1.2. Review of the exisling development ‘plan(s) and project(s) in the
Soconusco region.

1.3. To collect additional data and information through field surveys.

Phase 11

2.1. Additional collection of data and information, and detailed field survey
in the Study area, if necessary.

2.2. Formulation of the Master Plan including the following components:
(DAgricultural Development Plan,

(2)Livestock Development Plan,
(3)Rural Development Plan,
(Hrrigation and Drainage Plan,.

(@l’}
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(5)Operation ancl Maintenance Plan of irrigation and drainage facilities,

(6)Rural instilutions Suppoi'ting Plan ( referring to rural organizations),

(7)Faéilitating Organizations for rural development Supporting Plan
(government, private sector and NGO ),

(8)Srhall Scale Development Plan(s) (Grassroots Development Plan(s)) and

(N Environmental Conservation Plan .

2.3 To prepare a developrient potential map considering environmental
conditions.

2.4 To conduct the Pre-Feastbility Study of selected Model Project(s)
through the Master Plan Study.

2.5 Recommendations

V. Study schedule

The Study will be carcied out in accordancc with the attached tentative work
schedule. (ANNEXII)

VI.Reports

HCA will prepare and submit the following reposts in English and Spanish to
the Government of Mexico.

1. ihceptioh Report _
Twenty (20) copies at the commencement of the Phase | study.

2. Progress Report (1)~

Twenty (20) copies at the end of the work in Mexico of the Phase I study
(Spanish version only).

3. Interim Report |
Twenty (20) copies at the commencement of the Phase I study.

4. Progress Report (2)

Twenty (20) copies at the end of the work in Mexico of the Phase Il study
(Spanish version only).

5. Draft Final Report
Twenty (20) copies at the end of the Phase II study. The Government of

/f/ QL
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Mexico will provide its comments on the Draft Final Repott to JICA within
one (1) month after receiving the Draft ¥inal Report.

0. Final Report . -
Fifty (50) copies in Spanish and English (only Main Report) within two (2)
months after the receipt of comments on the Draft Final Report.
In case any doubt arises in interpretation, English text shall prevail,

VII. Undertakings of the Government of Mexico

1. To facilitate smooth conduct of the Study, the Government of Mexico shall
take necessary measures:

(1) to secure the safety of the Fapanese study team,

(2) to permit the members of the Japanese study team to enter, leave and
sojourn in for the duration of their assignment therein, and exempt them
from foreign registration requirements and consular fees,

(3) to exempt the members of the Japanese study team from taxes, duties, fees
and any other charges on equipment, machinery and other materials to be
brought into and out of the United Mexican States for the conduct of the
Study,

(4) to exempt the members of the Japanese study team from income tax and
charges of any kind imposed on or in connection with any emoluments or
allowances paid to the members of the Japanese study team for their
services in connection with the implementation of the Study,

(5) to provide necessary facilities to the Japanese study team for the remittance
as well as the utilization of the funds introduced into the United Mexican
States from Japan in connection with the implementation of the Study,

(6) to facilitate permission for entry into private properties or restricted areas
for the implementation of the Study,

(7) to secure permission for the Japanese study team to take all data and
documents (including photographs and maps) related to the Study out of the

United Mexican States to Japan by the Japanese study team, and

{8) to provide meédical services as needeg.

L@ 9}
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2. The Government of Mexico shall bear claims, if any arises, against the
members of the Japanese study team resulting from occurring in the course of,
or otherwise connected with, the discharge of their duties in the
implementation of the Study, except when such claims arise from gross
negligence or willful misconduct on the part of the members of the Japanese
study team.

3.  SAGAR shall act as a counterpart agency to the Japanese study team and
also as a coordinating body in relation to other Mexican organizations
concemned for the smooth implementation of the Study.

4.  Secretariat of Agriculture and Livestock at the Chiapas State Government
(hereinafter referred toas” SAG " ) shall act as the implementing agency.
SAGAR and SAG shall undertake, at their own expense, to provide the
Fapanese study team with the following, in cooperation with other Mexican
organizations concerned:

(Davailable data and information related to the Study,

(2)counterpart personnel,

(3)suitable office space with necessary equipment and furniture in the SAGAR
office, Tapachula,

(4)credentials or identification cards and

(5)necessary number of vehicles with drivers.

VHI. Undertakings of JICA
For the implementation of the Study, JICA shall take the following measures:

(l)td diépatcll, at its own expense, the study team 10 Mexico,
(2)to pursue technology transfer to the Mexican counterpart personnel in the
course of the Study. '

/@(. Consultation

(O HCA and the Government of Mexico shall consult with each other in respect
of any matter that may arise from or in connection with the Study.

X. Others

The Scope of Work is prepared both English and Spanish. In case of any
discrepancy of translation arises in interpretation, the English text shall

revail.
P \a 9
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ANNEX I

TENTATIVE WORK SCHEDULE

MONTH
1} 2| 31 41 5] 61 7] 8] ojio1L213N4)15l16
ITEM B
Works in
Mexico “ ‘ i
Works in D [ ] @1
Japan

Phase  |—PHASE]-Pd—PHASEIl —P

Report FAY A FaN ay N FaN
Ie/R__P/R{D It/R P/RAN DI/R F/R

{ Remarks) lc /R :lInception Report
P/ R{} :Progress Report{l)
It /R : Interim Report
P/ R(Il) : Progress Report{2)
Df /R : Draft Final Report

/y IF/R  :TFinal Report
Z O

/ : Comments on Df /R by the Mexico side
////; | f}?i?b
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ALCANCE DE TRABAJO
PARA EL ESTUDIO DEL PROYECTO DE DESARROLLO INTEGRAL
DE AGRICULTURA, GANADERIA Y DESARROLLO RURAL
DE LA REGION DEL SOCONUSGO
(DISTRITO DE DESARROLLO RURAL NO. 08, TAPACHULA)
EN CHIAPAS, ESTADOS UNIDOS MEXICANGS

ACORDADO ENTRE LA
SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA Y DESARROLLO RURAL
Y

LA AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DEL JAPON

México, D.F., 2 de octubre de 1997.

(ontles IAOR:

Ing. RobertoLoutifio Coutifio Sr. Takashi Taguchi
Secretario de Agricultura y Ganaderia Lider de la Mision Japonesa de
del Gobierno del Estado de Chiapas Estudio Preliminar
: Agencia de Cooperacion Internacional del
Japdn

| 0

)ermiinguez Castellanos Lic. Andrés Casco Flores

Ing.
De!egado de la SAGAR Subsecretario de Planeacion
en &l Eslado de Chiapas Séefetaria de Agricultura, Ganaderia y

Desarrallo Ruratl
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1. Introduccion

En respuesta a la solicitud del Gobierno de los Eslados Unidos Mexicanos (en adelante
denominado "e! Gobierno de México"), el Gobiemo de Japdn ha decidido llevar a cabo el
Estudio del Proyectc de Desarrollo Integral de Agricultura, Ganaderia y Desarrolio Rural
en la Regién del Soconusco (Distdito de Desarrollo Rural no. 8 de Tapachula, de la
Secretaria de Agricullura, Ganaderia y Desarrollo Rural, en adelante denominada como
SAGAR) en Chiapas, Estados Unidos Mexicanos (en adelante denominado como "el
Estudio™), de acuerdo con las feyes y reglamentos vigentes en Japon.

Por lo anlerior, la Agencia de Cooperacion Internacional del Japdn (en adelante
denominada como "JICA"), instancia oficial responsable de la implemenltacion de los
programas de cooperacién técnica del Gebierno de Japon, llevara a cabo el Estudio en
estrecha colaboracién con las autoridades respectivas del Gobierno de México.

Et presente documento establece el alcance de Irabajo referente al Estudio.

il Objetivos del Estudio
Los objetivos del Estudio son:

1. Formular el Plan Maestro de Desarmrolio Integral de Agricultura, Ganaderia y
Desarrollo Rural en fa Regién del Soconusco (Distrito de Desarrollo Rural no. 8 de
Tapachula de la SAGAR) en Chiapas, Eslados Unidos Mexicanos.

2. Llevar a cabo un proceso de lransferencia de lecnologia al personal de la

(/1 contraparte mexicana mediante [a capacitacion en e! trabajo durante el periodo del
Estudio.

18 Area del Estudio

El Estudio cubre los municipios de Acacoyagua, Acapetahua, Cacahoatan, Escuintia,
Frontera Hidalgo, Huehuetan, Huixtla, Mapastepec, Mazatdn, Melapa, Suchiale,
Tapachula, Tuxtla Chico, Tuzaldn, Union Judrez y Villa Comaltitlan, comprendiendo un
area total de 5,500 kms2 (Anexo |).

V. Alcancg del Estudio

Con la finalidad de alcanzar los objetivos anles mencionados, el Estudio consistira en las
siguientes dos fases.

AL
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1. FFasel

1.1 Recopilacion y revision de los datos existentes y la informacién relativa a:

(1) Condiciones naturales,
{2} Condiciones socioecondmicas,
(3) Condiciones de suelo y uso de la tierra,
(4} Produccion de cultivos,
(5} Ganaderia y pastos,
(6) Infraestructura agricola y rural,
{7} Infraestructura de riego y drena]e :
(8) Operacion y mantenimiento de las obras relacionadas con riego y drenaje,
(9) Organizaciones de productores rufales,
(10) Organismos de apoyo al desarrollo rural (gubernamentales, del sector
privado y no gubernameniales),
(11) Sistema de dislribucién comercial,
{12) Aspectos ambientales,
{13) Mujeres en Desarrollo (WID), v
(14) Otros.

1.2 Revision del {los) plan {es) y proyecto (s) de desarrollo existente (s) en la region
. del Soconusco,

1.3 Recopitar dalos adicionales e informacion a través de estudios de campo.

2. Fasell

2.1 Recopitacion adicional de datos e informacidn y estudio de campo detallado en
el area de Esludio, si fuese necesario.

( 2.2 Formulacion del Plan Maestro, incluyendo los siguientes componentes.

(1) Plan de Desarrollo Agricola

(2} Plan de Desarrollo Pecuario

(3) . Plan de Oesarrollo Rural

(4) Plan de irrigacién y Dienaje

{5) _P!an de Operacién y Mantenimiento de Obras de lrngacnon y Drenaje

{6) Plan de Apoyo a las Organizaciones Rurales

{7) Plan de Apoyoc a QOrganismos aue participan en el Desarrollo Rural
(gubermamentales, del sector privado y no gubernamentales)

{8) Pian (es) de Desarrollo en Pequena Escala

(8} Plan de Conservacién Ambiental

2.3 Preparar el mapa de potencial de desarrollo, lomando en consideracién las
condiciones ambienlales.

Vil @
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2.4 Realizar un Estudio de Pre-Faclibilidad del (de los) Proyeclo (s} Modelo (s)
seleccionado (s) a lravés del Estudio de Plan Maestro.

2.5 Recomendaciones.

V. Calendario de Ejecucion del Estudio

€1 Estudio se llevara a cabo de acuerdo con el programa adjunto de trabajo tentativo.
{Anexo il).

Vi. Reportes

JICA preparara y someterd, a consideracion del Gobierno de México, los siguientes
reportes en idiomas inglés y espariol:

1. Reporte Inicial
Veinte (20) copias en el comienzo de la Fase | del Estudlo

2 Réporte de Avances (1)
Veinle (20) copias al término del trabajo en México del Esludio en su Fase | (Sélo
version en espanol).

3. Reporle intermedio
Veinte (20) copias en el comienzo del Estudio en la Fase i

4. Reporte de Avances (2)
Veinte (20) copias al término del trabajo en México del Estudio en su Fase H {Sdlo
versién en espanol).

5, Borrador del Reporte Final
Veinte (20) copias al final de la Fase Il del Estudio. El Gobierno de México
emitira sus comentarios sobre el Borrador def Reporte Final a JICA en un mes
después de haber recibido el Borrador del Reporte Final.

6. Reporte Final

Cincuenta (50) copias en idiomas espanol e inglés (sélo el Reporte Principal),
que seran entregadas dos meses después de haber recibido los comentarios del
Borrador del Reporle Final.

En caso de existir divergencias en la interprelacion de los documenitos, prevaltecera la
versién en inglés. a 2
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Vi, Compromisos del Gobicrno de México

1. Para facilitar la gjecucion de! Estudio, el Gobierno de México {omara las siguientes
medidas:

(1) Garantizar la seguridad de! equipo japonés de Esludio,

(2) Permitir a los miembros del equipo japonés de Estudio entrar, salir y
permanecer en el pais durante ta asignacion a los trabajos, y exonerarlos de
los registros de extranjeria y del pago de los derechos consulares,

(3) Exonerar a los miembros del equipo japonés de Esludio del pago de
impuestos, derechos aduaneros y cualquiera ofra imposicion sobre equipos,
maquinaria y olros materiales que se introduzcan o se saauen fuera de
México para la ejecucion de! Estudio,

{4) Exonerar a los miembros del equipo”japonés de Esludio del pago de
impuestos sobre 1a renla y otras contribuciones de cualquier naturaleza en
refacidén con sus sueldos, remuneraciones o subsistencias pagados por sus
servicios en relacion con la ejecucion det Estudio,

. {6) Extender las facilidades necesarias al equipo de Estudio para ta remisién y
utitizacion de los fondos que se transfieran al pais desde el Japdn, en
relacion con la ejecucién del Estudio,

(6) Facilitar permisos para que puedan enliar a proptedades privadas o areas
restringidas para llevar a cabo e! Estudio,

(7) Otorgar permisos para transporlar de México al Japdn, los datos y

documentos {incluidos mapas y fotografias) necesarios para llevar a cabo el
Estudio, v

(8) Suministrar el servicio medico necesario.

2. El Gobierno de México se hara cargo de cualquier reclamo que se eleve en contra del
equipo japonés de Estudio en el desempeno de sus funciones relativas a la ejecucion

del Estudio, salvo cuando dichos rectamos provenigan de 'a negligencia o mala
conducta de los miembros.

N

3. La SAGAR actuara como conlraparte del equipc japonés de Estudio y también como
nexo de coordinacidn en relacién con otras instituciones mexicanas involucradas para
garanlizar la mejor ejecucién del Estudio.

4. La Secretaria de Agricultura y Ganaderia del Gobierno del Estado de Chiapas (en |
adelante denominada como "SAG") actuara como organismo ejecutor. La SAGAR yla

- SAG se comprometeran, por cuenta propia, a suministrar, en coordinacion con otras
instancias relacionadas, al equipo japonés de estudio, lo siguiente:

\7J (2
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(1) Datos e informacion disponible sobre el tsludio,
(2) Personal de contraparte,
(3) Espacios de oficina aproptados con el equipo y mobiliario necasario en las

instalaciones de SAGAR en Tapachula,
(4) Tarjetas o credenciales de identificacidn, y
(5) El nimero necesario de vehiculos con choferes.
Viil. Compromisos de JICA
Para la implementacion del Estudio, JICA tomara {as siguientes medidas:

{1) Enviar, por cuenta propia, el equipo de Estudio a México,

{2) Llevar a cabo la transferencia de tecnologia al personal de contraparte
mexicana en el desarrollo del Esludio.

IX. Consultas

JICA y el Gobierno de México se haran las consultas perlinentes con respecto a
cualquier asunto que pudiese surgir en relacién con el Estudio.

X. Otros

Et Alcance de Trabajo se prepara en idiomas inglés y espaiol. En caso de presentarse
discrepancias de interpretacion derivadas de la traduccién, prevalecera el lexto en inglés.

NI
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ANEXO I
PROGRAMA TENTATIVO DE ACTIVIDADES

.___ﬁ,,____MﬁETS.W_ — g T
il2|314s6|lel7{8|9]|10|11[12]113]14]15]|16
[ACTIVIDAD ™~ N T S By N .

Trabajos en
México

Trabajos en 17
Japdn ] @
Fase 4 ~ FASE!|l ——H—-" — FASE Il —
A A A A

Reportes Riln  R/AG R/#t RIA2 B/RF RIF

Notas: R/l Repode lnicial
R /A1 Reporte de Avances (1)
R/t Reporte intermedio
R/A? Repoite de Avances (2}
B/RE Borrador del Repode Final
RtF Repore Final

' o Comentarios del B/ RF porla parle mexicana.

(W
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MINUTES OF MEETING

ON
SCOPE OF WORK
FOR
THE STUDY
ON |
INTEGRA TED AGRICULTURE, LIVESTOCK
AND RURAL DEVELOPMENT PROJECT
OF
- THE SOCONUSCQ REGION
(THE RURAL DEVELOPMENT DISTRICT No. 8 IN TAPACHUIA)
IN
CHIAPAS, UNITED MEXICAN STATIES

AGREED UPON BETWEEN
SECRET ARIA T OF AGRICULTURE, LIVESTOCK
AND RURAL DEVELOPMENT
AND '
THE JAPAN INTERNA TIONAL COOPERA TION AGENCY

Mexico City, October 2nd , 1997

/ -
@W/é{ \ﬂ (- \bﬂ /f

A s . .-J
M. Roberto/Coutifio Coutifio Mr. Takashi Taguchi
Secretary, Leader,
Secretariataf Agricullugpaffd Dy vestock, Japanese Preparatory Study Team,
Chiapas State Goverg Japan InternationalCooperation
Aggncy
ﬂ |
// )
/ ol - H -
[ tez Castellanos Mr. Andres Casco Flores
Chiapas State Delegate, { _-Under-secretary of Planning,

Secretariatof Agriculture, Secretariatof Agriculture, Livestock
Livestock and Rural Development and Rural Development
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The preparatory study team (hercinafterreferred to as "the Team”) organizedby Japan
International Cooperation Agency ( hercinafterseferredtoas “JICA™ ) and headedby Mr
Takashi Tzguchi visited the United Mexican States from September 22nd to October 10th, 1997
for the purpose of discussing and exchanging views inrelation to the Study on Integrated
© Agriculture, Livestock and Rural DevelopmentProject of the Soconusco region (the Rural
DevelopmentDistrictNo.8 of SAGAR in Tapachula), in Chiapas,United MexicanStates (hereinafter
referredto as " the Study™) with the officials concerned of the Government of the United Mexican
States (hereinafter referred to as” the Government of Mexico™).

As aresult of the discussions, the Government of Mexico and the Team mutually agreed to
the Scope of Work for the Study.
The following Minutes has been prepared to confirm the main issues discussed and matters
agreedupon by both sides in connection. The list of participantsin a series of meetings is attachedas
ANNEX I.

1. Joint Comumittee

For the smooth and effectiveimplementationof the Study in terms of technicaland administrative
aspects, it was mutuatly agreed to establish a Joint Committee which shall be comprised of vatious
organizationsconcerned with the Study. The chairperson of the Committeeshall be Secretary of
Agricultureand Livestock of Chiapas State Government, and the structure of the Commitieeshall be
as shown in ANNEX I . Basically the Commitiecwill be held each time when the Japanese study

teamexplains the Reports and/or if necessity arises.

2.The Governmentof Mcxico requested that the following equipment necessary for the Study
which shall be provided by JICA.

-Vehicle(s)

-Personal computer(s)

The Teamn promised to convey the request to the JICA headquarters.

3. The Govermnment of Mexico requested the counterpart training in Japan and to organize

seminar(s); The Team promised to convey the request to the JICA headquarters.

4. The Government of Mexico requested thal reports mentioned in Scope of Work (i)oims
from ¥i.1 1o ¥1.5) will be submitted to the International Affairs General Directionof

International Affairs, SAGAR one week before the respective Joint Committeemeeting.

(eh?
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5. The Government of Mexico promised to provide the Study team with desks, chairs, an

extension telephone line and a secretary in the office. One vehiclewith a driver will also be
provided.

6.The Team requested the exclusive use of one telephone line in the office for the Study.
Government of Mexico took note of it

7. The Final Report shall be opencd to public whenever it shall be requested.

S
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ANNEX 1

List of Participants

MEXICAN SIDE

Secrotariat of Agriculture, L'ivestock and Rural Development

ir. Andrés Casco Flores

Mr.Victor Hugo Morales

Mr. Roberto Dominguez Cestelianos
Mr.Manuel Sanchez Montes
Mr.Eulalio Fernandez Bello

Arslourdes Cruz Trinidad
Mr. Fernando de Lebn Espinoza

Mr. Yukio Miyaishi

Mrs. Maitha Flores Cervantes

Mr.Luis Ricardo Lépez Figueroa
Government of the State of Chiapas
Mr.Roberto Coutifie Coutifo

Me.Waller Lopez Baez

Me, Efrain Melgar Bravo

State of Chiapas

Mr.Jorge Olaf Oropeza Guilién

e
e

Under-secretary of Planning

General Director of inlernationatl Affairs
Delegate at the Slale of Chiaspas
Under-delegate of Agriculfure

Responsible of the Rural Development District
08, Tapachula.

Director of Cooperation of GDA!

Director of Coardinalion and Linking of INIFAP's
Experimental Field "Rosario lzapa”
Coopsralion Advisor of GDAI

Under-director of GDAI

Chief Departament of GDAI

Secretary of Agriculture and Livestock
Under-secretary of Agriculture
Delegale at the Soconusco Region

President of Fundacion PRODUCE Chiapas, AC
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JAPANESE SIDE

The Japanesa Survey Team

Mr. Takashi Teguchi
Mr, Akihide Encki

Mr. Hiroaki Shouiji

Mr. Masayuki Aga

Mr. Yoshiaki Nishikawa
Mr. Koji Yamanaka

Jr. Kazuya Suzuki
Mrs. Yuko Yagui

The Embassy of Japan in Mexico

Mr. Takumi Walanabe

Japan International Coopseration Agency

Mr. Ken Kinoshita
Mr. Ryozo Hanya
Ms. Junko Mimaki
Mr. Jorge Diaz

@

A
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Member
Member
Member
Memba¢
Member
Member
Interpretsr

Secretary

General Director
Direclor
Under-diraclos
Secrstary



{ ANNEXI)

'STRUCTURE OF THE JOINT COMMITTEE FOR THE STUDY QN

INTEGRATED AGRICULTURE, LIVESTOCGK AND RURAL DEVELOPMENT PROJMECY
OF THE REGION OF SOCONUSCO, CHIAPAS, MEXICO

GOVERNMENT | GOVERNMENT
OF JARPAN OF MEXICO
R
CHAIRPERSON | SAGAR
SECRETARY OF GENERAL DIRECTION
AGRICULTURE ANO oF
LIVESTOCK OF THE (NFERNATIONAL
GOVERNMENT OF THE AFFAIRS
STATE OF CHIAPAS

TECHNICAL SECRETARY
DELEGATE OF SAGAR

AT THE STATE OF Shi
CRIAPAS INIFAP
CNA
FIRCO
DANRURAL
{ | FONDO CHIAPAS
FUNDACION PROCUCE
: EXPERTS MEXICAN - COPLADE
O3SERVERS EROM GOUNTERPART SEMARNAP
JAPAN SERNYP
FIRA
« JAPAN EMBASSY
+ JICA OFFICE iN »SUCONUSCO
MEXICO DELEGATION OF THE
SECREFARIAT OF
AGRICULTURE ANO
LIVESTOCK, CHIAPAS
STATE GOVERNMENT

*RURAL. DEVELOPMENT
DISTRICT N.OA N
TAPACHULA

v
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MINUTA DE LA REUNION
SOBRE EL ALCANCE DE TRABAJO PARA EL ESTUDIO DEL PROYECTO DE

DESARROLLO INTEGRAL DE AGRICULTURA, GANADERIA

Y DESARROLLO RURAL DE LA REGION DEL SOCONUSCO

{DISTRITO DE DESARROLLO RURAL NO. 08, TAPACHULA)

EN CHIAPAS, ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

ACORDADO ENTRE LA

SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA Y DESARROLLO RURAL

Y

LA AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DEL JAPON

il

—lng.- Roberto Coutito Coutiito

Secretario de Agricultura y Ganaderia
del Gobierno del Estado de Chiapas

guez Castellanos
Delegado de ia SAGAR
en el Eslado de Chiapas

México, D.F., 2 de octubre de 1997.

o
e
(P2 (»)F
Sr. Takashi Taguchi ,
Lider de la Mision Japonesa de
Esludio Preliminar

Agencia de Cooperacion Internacional del
Japoén

Ve

Lic. Andrés Casco Flores
Subsecretario de Planeacion
cretaria de Agricultura, Ganaderia y
Desarrolio Rural
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E1 equipo de esludio preliminar (en adetanle denominado como “el Equipo”) organizado
por la Agencia de Cooperacién Internacionat del Japdn {(en adelanle denominada como
“JICA") y encabezada por el Sr. Takashi Taguchi, visitd los Estados Unidos Mexicanos
de! 22 de sepliembre al 10 de oclubre de 1997, con el propdsito de disculir e
intercambiar opiniones sobre el Esludio del Proyecto de Desarrollo Integral de
Agricultura, Ganaderia y Desarollo Rural en la Region del Soconusco (Distrito de
Desarrollo Rural No.8 de la SAGAR en Tapachula), Chiapas de los Estados Unidos

_Mexicanos (en adelante denominado como “el Esludio”) con los funcionarios respectivos

del Gobierno de los Eslados Unidos Mexicanos {en adelante denominado como “el
Gobierno de México™").

Como resultado del intercambio de opiniones, el Gobierno de México y el Equipo
acordaron mutuamente el Alcance de Trabajo para el Estudio.

La siguiente minuta fue preparada para confirmar {os principales temas discutidos y los
asuntos acordados entre ambas parles. La lista de los participantes en las diversas
reuniones se adjunta como Anexo 1.

1. Comité Conjunto

Para la mejor y efectiva implementacion del Estudio en los aspectos técnicos y
administrativos, ambas partes acordaron establecer el Comité Conjunto, que
comprendera varias organizaciones relacionadas con el Estudio. El presidente del Comité
sera el Secretario de Agricultura y Ganaderia del Gobierno del Estado de Chiapas, y el
organigrama del Comité sera como se muestra en el Anexo 2. En principio, el Comité se
reunira cada vez que el Equipo japonés de Estudio explique los reportes y/o cuando sea
necesario.

2. El Gobierno de México solicitd el siguiente equipo necesario para el Esludio, el cual
sera sumistrado por JICA.

- Vehiculo (s)
- Compuladora (s) personal {es}
El Equipo se comprometio a llevar esta salicitud a la oficina central de JICA.

3. Ef Gobierno de Mé::(ico"solicité la capacitacién del! personatl de contraparte en Japon y
la organizacidn de seminario (s)
£l Equipo se comprometio a llevar esta solicitud a la oficina central de JICA.

4. El Gobierno de México solicitd que los reportes mencionados en el Aicance de Trabajo
{de Tos puntos Vi1 al VI5) sean remitidos a la Direccion General de Asuntos
Internacionales de la SAGAR con una semana de anticipacion a la reunion de Comité
Conjunto respectiva.

qn
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5. £l Gobierno de México se comprometioé a proveer de escritorios, sillas, una extension
de linea telefénica y una secretaria en la oficina asignada al Estudio. También sera
suministrado un vehiculo con chofer,

6. El Equipo japonés solicitd el uso exclusiva de una linea telefonica en la oficina
asignada at Estudio. El Gobierno de México tomé nota de dicha solicitud.

7. E) Reporle Final estara disponible para consulta al pUblico en general cuando asi se

requiera.
G )
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ANEXO 1

Lista de Participantes

PARTE MEXICANA

Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarrollo Rural

Lic. Andrés Casco Flores
Lic. Victor Hugo Morales

ing. Roberto Dominguez Castellanos

Ing. Manuel Sanchez Montes
Ing. Eulalio Fernandez Betllo

tng. Lourdes Cruz Trinidad

Biol. Fernando de Leén Espinoza

Ing. Yukio Miyaishi

Lic. Martha Flores Cervantes

Lic. Luis Ricardo Lépez Figuerca
Gobierno del Estado de Chiapas
Ing. Roberlo Coutifio Coutifio

Ing. Walter Lopez Baez

MVZ. Efrain Melgar Bravo

Estado de Chiapas

Sr. Jorge Olaf Oropeza Guillén

a

Subsecretario de Planeacién

Director General de Asunlos Internacionales
Delegado en el Estado de Chiapas
Subdelegado de Agricultura

Encargado del DDR no. 08, Tapachula
Direclora de Cooperacion de la DGAI
Director de Coordinacién y Vinculacion del
INIFAP del Campo Experimental "Rosario lzapa”
Asesor de Cooperacion de la DGA
Subdirectora de 1a DGAI

Jefe de Departamento de la DGAI

Seccetario de Agricultura y Ganaderia
Subsecretario de Agricultura y Ganaderia
Delegado de 1a Region Soconusco

Presidente de la Fundacion PRODUCE Chiapas,

AC.
K_@ L
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PARTE JAPONESA

El Equipo de Estudio Preliminar

Sr. Takashi Taguchi
Sr. Akihide Enoki

Sr. Hiroaki Shouji

Sr. Masayuki Aga

Sr. Yoshiaki Nishikawa
Sr. Koji Yamanaka

Sr. Kazuya Suzuki

Sra. Yuko Yagui

Embajada de Japon en México

Sr. Takumi Watanabe

Jefe de la Mision
Miembro
Miembro
Miembro
Miembro
Miembro
Miembro
intérprete

Secretario

Agencia de Cooperacion Internacional del Japon

Sr. Ken Kinoshita
Sr. Ryozo Hanya
Srita. Junko Mimaki
Sr. Jorge Diaz
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/  OBSERVADORES

ORGANIGRAMA DEL COMITE CONJUNTO
PARA EL. ESTUDIO DEL PROYECTC DE DESARROLLO INTEGRAL
DE AGRICULTURA, GANADERIA Y DESARROLLO RURAL

EN LA REGION DEL SOCONUSCO, CHIAPAS, MEXICO

ANEXO 2

« OFICINADE JICA
EN MEXICO

»  EMBAJADA DE JAPON

GOBIERNO GOBIERNO
. DE JAPON DE MEXICO
PRESIDENTE ‘SAGAR
SECRETARIO OE DIRECCION GENERAL
AGRICULTURA Y DE ASUNTOS
GANADERIA DEL INTERNACIONALES
GOBIERNO DEL ESTADO
DE CHIAPAS
SECRETARIO TECNICO
DELEGADO DE SAGAR
EN EL ESTADO OF SDE
CHIAPAS INIFAP
. CNA
FIRCO
N BANRURAL
{ ] FONDO CHIAPAS
: FUNDACION PRODUCE
EXPERTOS CONTRAPARTE COPLADE
DE JAPON MEXICANA SEMARNAP
- | SERNYP
FiRA

/

" DELEGACION . EN LA

REGION - SOCONUSCO
DE LA SECRETARIA DE
AGRICULTURA Y GANA-
DERIA DEL GOBIERNO
DEL ESTADO DE
CHIAPAS

+ DISTRITO DE DESARRO-

LLO RURAL NO. 8 EN
TAPACHULA

(V2
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